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Diese Kurzanleitung beschreibt die ersten Schritte mit dem IRIScan~ Mouse Wifi.

Die Beschreibungen in dieser Dokumentation beziehen sich auf die Betriebssysteme Windows® 7 und Mac®
0OS X Mavericks. Bevor Sie diesen Scanner mit zugehdriger Software in Betrieb nehmen, sollten Sie diese
Anleitung durchlesen. Alle Informationen kénnen ohne vorherige Ankiindigung geandert werden.

Sollten bei der Verwendung des IRIScan™~ Mouse Wifi Probleme auftreten, sehen Sie sich auf unserer
Website unter www.irislink.com/support die haufig gestellten Fragen (FAQs) an oder kontaktieren Sie
den technischen Support.

1. Einleitung

Der IRIScan~ Mouse Wifi ist eine kabellose Maus mit Scanner in einem. Mit der Scanfunktion kénnen Sie
Dokumente scannen, indem Sie mit der Maus darlber gleiten.

Sie haben mehrere Méglichkeiten, die Scanergebnisse zu speichern. Sie kénnen sie in Dateiordner und
Anwendungen ziehen. Sie kénnen Sie direkt als DOC-, PDF- und XLS-Dateien speichern. Sie kénnen sie per
E-Mail weiterleiten oder in Facebook©, Twitter© und Flickr© posten. Und Sie kénnen sie an Apps wie
Cardiris~, Dropbox®©, Evernote© und Google© Ubersetzer senden.

2. Rechtliche Hinweise

Urheberrechte

Copyrights © 2012-2016 I.R.I.S. Alle Rechte vorbehalten.

IRIScan~ Mouse Wifi basiert auf der Dacuda SLAM Scan-Technologie.

I.R.I.S. ist Inhaber der Urheberrechte fiir alle Dokumentationen zu IRIScan~ Mouse Wifi.

Die in diesem Dokument enthaltenen Informationen sind Eigentum von I.R.I.S. Anderungen des Inhalts
sind zu jeder Zeit ohne Ankliindigung vorbehalten und stellen keinerlei bindende Verpflichtungen seitens
I.R.1I.S. dar. Die in diesem Dokument beschriebene Software unterliegt einer Lizenzvereinbarung, in der die
Nutzungsbedingungen dieses Produkts enthalten sind. Die Verwendung dieser Software und das Anfertigen
von Kopien dieser Software sind ausschlieBlich im Rahmen der in dieser Vereinbarung aufgefiihrten
Bedingungen zulassig. Teile dieser Veroéffentlichung dirfen nicht ohne die vorherige schriftliche
Genehmigung von I.R.1.S. vervielfaltigt, (bertragen, in einem Abfragesystem gespeichert oder in eine
andere Sprache libersetzt werden.

In dieser Dokumentation werden als Beispiele fiktive Namen verwenden. Ubereinstimmungen mit realen
Personen, Firmen oder Organisationen sind rein zufallig.

Marken

Das IRIScan~ Mouse Wifi-Logo und IRIScan~ Mouse Wifi sind Marken von Image Recognition Integrated
Systems S.A.

OCR-Technologie von I.R.I.S.

AutoFormat und Linguistik-Technologie von I.R.1.S.

Dacuda® und SLAM Scan® sind eingetragene Marken von Dacuda Ltd., Zirich, Schweiz.

Windows ist eine eingetragene Marke der Microsoft Corporation in den USA und anderen Landern.

Alle anderen in dieser Dokumentation aufgefiihrten Produkte sind Marken oder eingetragene Marken der
entsprechenden Inhaber.
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3. Sicherheitshinweise

Bitte beachten Sie die Sicherheitshinweise zum IRIScan~ Mouse Wifi:
Warnungen

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu schweren Verletzungen oder Tod fihren.

¢ Verwenden Sie den Scanner nicht in direktem Sonnenlicht oder in der Nahe eines heiBen
Gegenstandes.

e Verwenden Sie den Scanner nicht in der Nahe von Flissigkeiten oder wenn Flissigkeiten auf den
Scanner gelaufen sind.

¢ Richten Sie die Scanflache beim Scannen nicht auf Ihre Augen.

e Brechen Sie umgehend die Verwendung des Scanners ab und trennen Sie ihn vom Computer, wenn
einer der beiden Rauch, ungewdhnliche Gerliche oder Tone abgibt.

Achtung

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann zu kleineren Verletzungen oder Beschadigungen des Produkts
flihren.

e Verwenden Sie den Scanner nicht in extremer Hitze (Uber 35 °C) oder Kalte (unter 5 °C).
e Verwenden Sie den Scanner nicht an einem feuchten oder staubigen Platz.
e Verwenden Sie den Scanner nicht an einem Platz mit hoher elektrostatischer Aufladung.

¢ Nehmen Sie den Scanner nicht auseinander, modifizieren Sie ihn nicht und versuchen Sie nicht, ihn
Zu reparieren.

e Setzen Sie den Scanner nicht GbermaBigen Erschitterungen aus.
e Biegen Sie das Kabel nicht GbermaBig.
e Achten Sie darauf, dass der Scanner nicht herunterfallt.
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4. Hardwarelibersicht

1. Linksklick-Taste

2. Mausrad / Klick-Taste

3. Rechtsklick-Taste

4. Batterie und WLAN-LED-Anzeige

5. Scan-Taste

6. Ein-/Ausschalter

7. Scanflache
Entfernen Sie vor der ersten Verwendung das Plastik.

8. Typenschild
9. Micro-USB-Anschluss

10. Scansensoren

Vor der ersten Verwendung:
Laden Sie den IRIScan~ Mouse Wifi fiir 30 Minuten auf. SchlieBen Sie den IRIScan~ Mouse Wifi dafliir mit
dem im Lieferumfang enthaltenen USB-Kabel am Computer an oder stecken Sie den Stecker in eine
Steckdose.
Die Batterielaufzeit bei Verwendung der Scanfunktion betragt ca. 48 Stunden.
Driicken Sie zum Uberpriifen des Ladestatus der Batterie die Scan-Taste und beobachten Sie die Batterie-
LED:

e Wenn die LED einmal blau aufleuchtet, ist die Batterie vollstandig aufgeladen.

e Wenn die LED zweimal rot aufleuchtet, ist die Batterie schwach.
e Wenn die LED einmal rot aufleuchtet, ist die Batterie fast leer und Sie missen sie aufladen.

Beachten Sie, dass Sie den IRIScan~ Mouse Wifi weiterhin als regulare WLAN-Maus verwenden kénnen,

wenn die Batterie leer ist.
Hinweis: Das USB-Kabel wird nur zum Aufladen der Batterie verwendet, nicht um die Maus zu verwenden.
Um die Maus und die Scanfunktion zu verwenden, missen Sie das Dongle einstecken.

-
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5. Installieren der IRIScan™ Mouse Wifi-Anwendung

Wichtige Hinweise:

Achten Sie darauf, dass Sie Uber die erforderlichen Administratorrechte auf Ihrem Computer verfligen, um

die Installation durchfihren zu kénnen.

Wie nachfolgend beschrieben, miissen Sie zuerst Cardiris~ installieren, bevor Sie die tatsachliche IRIScan~
Mouse Wifi-Anwendung installieren. Andernfalls kann IRIScan~ Mouse Wifi keine gescannten Dokumente an

Cardiris~ senden.

Schalten Sie das WLAN auf Ihrem Computer an, bevor Sie die Installation starten. Fir die Verbindung mit
IRIScan~ Mouse Wifi ist WLAN erforderlich. Wenn Ihr Computer kein WLAN unterstlitzt, missen Sie einen

WLAN-Adapter erwerben.

1. Gehen Sie zu www.irislink.com/softwaredownload.

2. Scrollen Sie nach unten zu IRIScan~ Mouse Wifi und klicken Sie auf das richtige
Installationsprogramm.

IRIScan™ Mouse

I- IRIScan Mouse [ Documentation - FAQ )

3. Gehen Sie nach Abschluss des Downloads zum Speicherort der heruntergeladenen Software und

doppelklicken Sie auf das Installationsprogramm. ISMWifi.exe (Windows) oder ISMWifi.pkg (Mac

0S X).
Befolgen Sie die Anweisungen auf dem Bildschirm.

uie

6. Kehren Sie zum Installationsmenu zurtick und klicken Sie auf IRIScan~ Mouse Wifi. Folgen Sie
wiederum den Bildschirmanweisungen.

7. Klicken Sie auf Fertigstellen, um die Installation abzuschlieBen.
Nach Abschluss der Installation startet die IRIScan~ Mouse Wifi-Anwendung automatisch.

)
% Please connect your WIFI mause dongle.

8. Trennen Sie Ihre reguldare Maus vom Computer. Stecken Sie das IRIScan~ Mouse Wifi-Dongle in

Klicken Sie auf dem Installationsbildschirm auf Cardiris~und folgen Sie den Installationsschritten.

einen freien USB-Anschluss (USB 2.0 oder héher) und schalten Sie den Ein-/Ausschalter an der Seite

der Maus auf On.
Der Treiber wird innerhalb von Sekunden automatisch installiert.

9. Wenn das Gerat gefunden wurde, dricken Sie auf die Scan-Taste, um das Gerat zu verbinden.
Nach ein paar Sekunden wird die schwarze Scanoberflache angezeigt.
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Scanner-device found!
Press scan button.

6. Verwendung des IRIScan™ Mouse Wifi

Schritt 1: Dokumente scannen

e Legen Sie die Maus auf das Dokument, das Sie scannen mdchten.
e Driicken Sie auf die Taste Scan, um den IRIScan~ Mouse Wifi zu starten.
e Gleiten Sie mit der Maus uber die Dokumente, um den gewinschten Bereich zu scannen.

e Dricken Sie erneut die Taste Scan, um den Scanvorgang zu stoppen. Daraufhin wird der Bildschirm

Bearbeiten gedffnet.
Wenn Sie den Scanvorgang abbrechen mdchten, driicken Sie auf der Tastatur auf Esc.

Scanfunktionen auf dem Bildschirm
1. Noch verfligbarer Scanspeicher 2. Funktionsbeschreibung

3. Scanfenster: zeigt den aktuellen
Scanbereich

4. Bild scannen

Notizen
e Wadhrend des Scannens passt der IRIScan™ Mouse Wifi die Ansicht durch Verkleinern automatisch an.

Zum Uberpriifen, ob das Bild richtig gescannt wird, kénnen Sie die Ansicht mit dem Mausrad
verkleinern bzw. vergréBern. Sie kénnen Dokumente bis A3 scannen.

., ¢
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e Wenn Sie den IRIScan~ Mouse Wifi zu schnell bewegen, wechselt die Farbe des Scanfensters zu gelb
oder rot. Scannen Sie ggf. langsamer.

¢ Wenn das gescannte Bild verzerrt wirkt, halten Sie den IRIScan~ Mouse Wifi kurz still. Das Bild wird
dann automatisch kalibriert.

¢ Nach dem Scannen wird das gescannte Bild automatisch rechteckig zugeschnitten und horizontal am
Hintergrund ausgerichtet.

Schritt 2: Gescannte Dokumente bearbeiten

Auf dem Bildschirm ,, Bearbeiten™ kénnen Sie die gescannten Dokumente bearbeiten.

The prajects chiefly focus on:
v Building personal ar d efhic ent classification trees
he safe canservation of personal information of the ddults Lnder supenvision

| . Setting up an interface with the existirg Gastutsl core applicanon,
)
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ble offer: a truly addid wolue in every sense. We highly rated the permanent
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support, the exper tise

the picfect anglemeniarion process, and set to cd
3 e

Lo Ly 18 S the sl

Bearbeitungsfunktionen auf dem Bildschirm
1. Scanergebnis drehen 3. Farben, Helligkeit und Kontrast anpassen

2. GroBe des Scanbereichs mithilfe der
Markierungspunkte andern

4. Hintergrund anpassen

Klicken Sie abschlieBend auf OK, um die Einstellungen zu tGbernehmen. Um anschlieBend zum
Bearbeitungsbildschirm zurlickzukehren, klicken Sie auf dem Hauptbildschirm auf Bearbeiten.
Hinweis: Wenn Sie auf Abbrechen klicken, werden die Scanergebnisse nicht gespeichert.

Schritt 3: Gescannte Dokumente speichern und weiterleiten/posten

Bevor Sie die gescannten Dokumente speichern, missen Sie die richtige Erkennungssprache auswahlen.
StandardmaBig ist Englisch als Erkennungssprache ausgewahlt. Dank der leistungsstarken
Erkennungstechnologie von I.R.I.S. kdnnen Sie Dokumente in 130 Sprachen erkennen.

Windows PC Mac OS
So dndern Sie die Texterkennungssprache: So dndern Sie die Texterkennungssprache:

e Klicken Sie auf Optionen > e Kilicken Sie auf Mausscanner >
Einstellungen. Einstellungen.

o Klicken Sie auf Texterkennung. ¢ Klicken Sie auf Texterkennung.

e Wahlen Sie die gewiinschte(n) Sprache(n) ¢ Wahlen Sie die gewiinschte(n) Sprache(n)
aus der Liste aus. aus der Liste aus.
Sie kdnnen bis zu 3 Sprachen gleichzeitig Sie kédnnen bis zu 3 Sprachen gleichzeitig
auswahlen. auswahlen.

. -
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1. Dokumente in Standardanwendungen speichern

1. Doppelklicken Sie auf das gewtlinschte Ausgabeformat.

SERERS

SCANDOO2, SCAMOODZ, SCAMODDZ, SCAMODDZ, SCANDDO2, SCANDIOZ,
ipg doe pf tut wril png

2. Das Dokument wird in Ihrer Standardanwendung fiir das Format geéffnet.

3. Speichern Sie das Dokument mit Ihrer Standardanwendung.

2. Dokumente als Bilddateien speichern

1. Klicken Sie auf Speichern.

2. Geben Sie den Dateinamen ein und wahlen Sie einen Dateityp aus.
Die unterstitzten Dateitypen sind: png, jpeg, bmp, pdf, xlIs, txt und doc.

File name:  SCAM0007.png

Save as type: [PNG (%4

_ JPEG (*jpg)
“ Hide Folders EMP (*.bmp)
PDF (*.pdf)
e Excel (*.ds)
Word (*.doc)
TXT (*.0)

3. Klicken Sie dann auf Speichern.

Hinweise:
Wenn Sie Tabellen scannen, wird empfohlen, diese als .xIs-Dateien zu speichern.

3. In Anwendungen ziehen

1. Wahlen Sie aus, in welchem Format Sie das Dokument speichern mdéchten.

2. Offnen Sie eine Anwendung, die das ausgewahlte Format unterstiitzt.
Z. B. Microsoft Word oder Pages flir DOC oder Adobe Reader fiir PDF.

3. Ziehen Sie das gewlinschte Formatsymbol in die Anwendung.

[Edo-0- Document] - Wicrosoft Word |l = [ 13l5car, baeas [ [ i |
Hame resert Fage Lot Refernios; Iebading Rewiew  Wiew Ao o bk L wuETen & I Rk Edr Options  Help |
1 T - - - - 5
& :l o =2 G R 2 Hewder Al FELER S _:_,.“ = M o5 55
B HE M racte - k Awarnan - B
Faqu | Tani | Aun Op Shager Links Tt Jywbols Erted S Copy Bob Sham s
= ; an o Ee v | [2) Pageurders | g W Finn

Takzbm Murimtiam Huachr & Poalar Task Flmh

= B A B
= v
] ¥ 1
[T — [(TEETETC, y o SCAMIM, SCRRDOOS, SCANDMIS, SCAMRGRS. SCAMIMS
|

Hinweis: Sie kdnnen die Scanergebnisse auch direkt auf den Desktop oder in Dateiordner ziehen.

. ¢
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4. Als Bild oder Text kopieren

1. Klicken Sie auf Kopieren.
File Edit Options Hel

o | ] X

Save | Copy | Edil
Copy Image
Copy Text

2. Wahlen Sie Bild kopieren oder Text kopieren aus.

3. Offnen Sie eine Anwendung, die Bilder oder Rich Text oder beides unterstiitzt. Z. B. Microsoft Word
oder Pages.

4. Klicken Sie dann in der Anwendung auf Einfiigen.
Hinweis: Sie kdnnen auch die Tastenkombination fir Kopieren und Einfligen verwenden.

5. Bilder per E-Mail weiterleiten oder in Facebook, Twitter und Flickr posten
Hinweis: Wenn Sie die Funktionen zum Weiterleiten/Posten verwenden, werden die Scans immer als
Bilder gesendet.

1. Klicken Sie auf Teilen.

2. Wahlen Sie die gewlinschte Anwendung aus.
Beachten Sie, dass Sie ein giltiges Konto bei Twitter oder Flickr sowie eine Internetverbindung
bendtigen, wenn Sie Scans in diesen Anwendungen posten mdchten.

Beachten Sie auch, dass eine Standard-E-Mail-Anwendung wie Microsoft Outlook installiert und
auf Ihrem System konfiguriert sein muss. Web-Mail wird nicht unterstutzt.

&5 | A

Share | Apps .

Facebook
fr. Flickr
W Twitter
Mail

3. Ein Anmeldefenster wird eingeblendet. Melden Sie sich bei Ihrem Konto an.

6. Dokumente an Apps senden

Cardiris~
Wenn Sie Visitenkarten scannen, kénnen Sie sie in Cardiris~, der leistungsstarken Scan-Ldsung fir
Visitenkarten und dem Organizer von I.R.I.S., erkennen und speichern.

Wichtig: Cardiris» muss installiert sein, bevor Sie die IRIScan~ Mouse Wifi-Anwendung installieren. Ist dies
nicht der Fall, deinstallieren Sie IRIScan~ Mouse Wifi und installieren Sie es dann einschlieBlich Cardiris™
neu.

1. Klicken Sie auf Apps > Cardiris™.

2. Cardiris™ wird gedffnet und der Scan angezeigt.

3. Jetzt kdnnen Sie die Visitenkarte verarbeiten.
o Doppelklicken Sie auf die gescannte Karte, um sie anzuzeigen.
e Wahlen Sie aus der Liste das entsprechende Land aus.

&
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IUnited Kingdom -

> D [ b

e Kilicken Sie dann auf Erkennen.
Die Daten der Karte werden extrahiert und in die entsprechenden Felder eingetragen.

Weitere Informationen finden Sie in der Hilfedatei von Cardiris™.

Evernote
Ihre Scans kdnnen an Evernote gesendet werden. Wenn Ihre Scans Text enthalten, werden der erkannte
Text und das Bild in Evernote gespeichert.

1. Um Notizen an Evernote senden zu kénnen, muss die Evernote-Anwendung auf Ihrem Computer
installiert sein.

Vergewissern Sie sich, dass Sie bei Ihrem Evernote-Konto angemeldet sind.

3. Klicken Sie in IRIScan~ Mouse Wifi auf Apps > Evernote.
Die folgende Meldung wird angezeigt: Evernote - Dateien mit Evernote synchronisiert.

4. Die Dateien wurden an Evernote gesendet.

Dropbox
Ihre Scans kdnnen an Dropbox gesendet werden. Sie werden als Textdateien (.doc) und als Bilddateien
(.jpg) in Ihrem Dropbox-Ordner gespeichert.
1. Um Scans an Dropbox senden zu kénnen, muss die Dropbox-Anwendung auf Ihrem Computer
installiert sein.

2. Vergewissern Sie sich, dass Sie bei Ihrem Dropbox-Konto angemeldet sind.

3. Klicken Sie in IRIScan~ Mouse Wifi auf Apps > Dropbox.
Die folgende Meldung wird angezeigt: Dropbox - Dateien mit Dropbox synchronisiert.

4. Die Scans werden in Ihrer Dropbox in den Ordner Scanner Mouse gesendet.

Google Ubersetzer )
Ihre Scans kdnnen mit Google Ubersetzer lGbersetzt werden.

1. Daflir muss Ihr Computer mit dem Internet verbunden sein.
Klicken Sie in IRIScan~ Mouse Wifi auf Apps > Google Ubersetzer.

3. Der in den gescannten Dokumenten erkannte Text wird zu Google Ubersetzer gesendet.
Hinweis: Achten Sie darauf, dass Sie die richtige Erkennungssprache in IRIScan~ Mouse Wifi
ausgewahlt haben (siehe Schritt 3).

Wichtiger Hinweis: Schalten Sie die Ein-/Austaste auf Off, um Batterie zu sparen, wenn Sie mit der
Verwendung des IRIScan~ Mouse Wifi fertig sind.
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7. Konfiguration
Dieses Kapitel behandelt die Einstellungen, die in IRIScan Mouse Wifi konfiguriert werden kénnen.

Einstellungen

So greifen Sie auf die Einstellungen in Windows zu:
e Kilicken Sie auf Optionen > Einstellungen.

r= [RI5can Mouse E

File Edit [Dptic-ns-]. Help

E Settings...

Save OC Manage Apps...

Check for updates...

So greifen Sie auf die Einstellungen in Mac OS X zu:
e Klicken Sie auf Mausscanner > Einstellungen.

€ ET L d el File Edit
' ' About Scanner Mouse

Preferences...

Services b

Hide Scanner Mouse %H
Hide Others X $8H
Show All

Quit Scanner Mouse  3#Q

Allgemein
e Wahlen Sie die gewiinschte Sprache der Benutzeroberflache aus.
Diese Oberfléache steht Ihnen in 22 Sprachen zur Verfligung. Die Standardsprache ist Englisch.

e Wahlen Sie die gewilinschte Scanauflésung aus:
Niedrig = 100 dpi.

Mittel = 200 dpi.
Hoch = 300 dpi.
Voll = 400 dpi.

Wichtig: Wahlen Sie fir zufriedenstellende Erkennungsergebnisse Hoch aus. Wahlen Sie zum
Scannen arabischer oder asiatischer Sprachen Voll aus.

e Legen Sie die Fenstereigenschaften von IRIScan~ Mouse Wifi fest.

Speichern

e Legen Sie das Prafix flir Dateinamen fest. Das Standardprafix fir Dateinamen ist Scan. Geben Sie
bei Bedarf einen anderen Namen ein.

e Wahlen Sie die JPEG-Qualitat bei der Komprimierung von Bildern aus: Hoch, Mittel oder Niedrig.
Diese Option legt fest, mit welcher Auflésung die Bilder gespeichert werden.
Niedrig = 100 dpi.
Mittel = 200 dpi.
Hoch = 300 dpi.
Wichtig: Wahlen Sie flir beste Ergebnisse Hoch aus.

@
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Updates
Wahlen Sie aus, wie Sie nach Updates suchen méchten: Im Hintergrund, Automatisch oder Manuell.
Fir die Suche nach Updates ist eine Internetverbindung erforderlich.

Texterkennung

Wahlen Sie die Texterkennungssprache aus der Liste aus. IRIScan~ Mouse Wifi erkennt 130 Sprachen.

Die Auswahl der richtigen Texterkennungssprache ist fiir zufriedenstellende Erkennungsergebnisse
unbedingt erforderlich. Sie kénnen bis zu 3 Sprachen gleichzeitig auswahlen.

Klicken Sie auf die Dropdownliste neben Filter, um zu sehen, welchen Sprachen aktiviert sind. Klicken Sie
dann auf Aktivierte Sprachen anzeigen.

Text recognition options

Filter: Show available languages

Show available languages
iShow enabled languages

Search:

Proxy-Einstellungen

Die Proxy-Einstellungen missen Sie nur andern, wenn Sie einen Proxy-Server (einen zwischengeschalteten
Server) fur Verbindungen mit dem Internet verwenden. StandardmaBig erkennt IRIScan~ Mouse Wifi die
Proxy-Einstellungen automatisch.

Markieren Sie Manuelle Einstellungen, um die Proxy-Einstellungen manuell festzulegen. Wenden Sie sich
ggf. an Ihren Systemadministrator.

Erweitert
Es wird empfohlen, die erweiterten Einstellungen nicht zu &ndern. Andern Sie diese nur, wenn Sie ein
erfahrener Benutzer sind.

Verwalten von Apps

Einige der verfligbaren Apps und sozialen Medien in IRIScan~ Mouse Wifi haben Einstellungen, die verwaltet
werden kénnen.
So verwalten Sie Apps:

e Klicken Sie auf Optionen > Apps verwalten.

Cardiris
Keine Einstellungen, die verwaltet werden kénnen.

Dropbox
Klicken Sie auf Einstellungen und definieren Sie, in welchem Ordner die Ausgabedateien gespeichert

werden sollen.
-
£ Dropbox Settings ﬁ

@ Location for saving scans to:

C:Wsers\Dropbox\Scanner Mouse

OK, H Cancel ]

Evernote
Keine Einstellungen, die verwaltet werden kénnen.
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Google Ubersetzer

Klicken Sie auf Einstellungen und geben Sie unter Von: die Ausgangssprache und unter Nach: die

Zielsprache an.

i

Facebook, Flickr, Twitter

Input language:

Output language:

| Auto Detection x|
|English (Englsh) - |
o [ concel |

Klicken Sie auf Einstellungen und markieren Sie Angemeldet bleiben. Auf diese Weise missen Sie sich
nicht jedes Mal neu anmelden, wenn Sie ein Bild teilen.

Mail

Keine Einstellungen, die verwaltet werden kdénnen.

8. Scanner-Spezifikationen

Technische Daten zum Produkt

Maussensor

Optischer Maussensor (1500 dpi)

ScannergréBe (Hx L x T)

3,8x11,5x 6 cm

Scannergewicht 200g

Maximale ScangréBe Bis A3 (je nach Konfiguration der Grafikkarte)
\dpi-Aqubsung \bis zu 400 dpi

‘Scannerfenstergrt')Be (HxL) \4,3 X 2cm

USB-Typ 2,0

WLAN-Spezifikationen

IStandard

|WLAN: IEEE 802.11 b/g/n | WLAN-Maus: Proprietar

WLAN

DHCP

\Frequenzbereich

‘WLAN: 2,412 bis 2,462 GHz | WLAN-Maus: 2,4 GHz proprietar

Anzahl an auswahlbaren Kanalen

WLAN: 11 Kanale (automatisch) | WLAN-Maus: 78 Kandle
automatisch:

Datenrate WLAN: 72 Mbit/s (max.) | WLAN-Maus: Proprietar
‘Sendeleistung (EIRP) \WLAN: +7,8 dBm | WLAN-Maus: -4,1 dBm
Sicherheit WLAN: NIL | WLAN-Maus: Proprietar

Akku-Spezifikationen

\Typ \Integrierte wiederaufladbare Lithiumbatterie
Modell 602248

]Nennkapazitét (mAh) |650

INennspannung (V) |3,7

IMaximaIe Spannung |4,2

‘Abmessungen der Batterie (mm) \60 X 22 X 48

‘Gewicht \ca. 70 g

Jegliche Software und Treiber stehen unter www.irislink.com/softwaredownload zum Download zur

Verfligung.

&
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9. Konformitat

Konformitat mit RoHS und WEEE
Dieses Produkt entspricht den RoHS-Richtlinien des Europdischen Parlaments und des Rates zur
Beschrankung der Verwendung bestimmter gefahrlicher Stoffe in Elektro- und Elektronikgerdten
(2002/95/EG) und der WEEE-Richtlinie Gber Elektro- und Elektronikaltgerdate (2002/96/EG).
FCC-Bestimmungen zu Funkstdérungen
Dieses Gerat wurde getestet und unterliegt den Grenzwerten flr digitale Gerate der Klasse B gemaB Teil
15c der FCC-Richtlinien. Diese Grenzwerte sollen vertretbaren Schutz gegen Stérungen bei Installation in
einem Wohngebiet bieten. Dieses Gerat erzeugt, nutzt und emittiert Hochfrequenzstrahlung und kann bei
einer nicht den Anweisungen entsprechenden Nutzung Funkkommunikationen beeintrachtigen. Es wird
jedoch nicht gewahrleistet, dass bei einer bestimmten Installation keine Funkstérungen auftreten. Wenn
dieses Gerat Funkstérungen im Rundfunk- oder Fernsehempfang verursacht, was durch Ausschalten des
Gerdts festgestellt werden kann, sollte der Anwender versuchen, diese Stérungen durch eine oder mehrere
der folgenden MaBnahmen zu beseitigen:

e Die Empfangsantenne neu ausrichten oder an einem anderen Platz anbringen.

e Den Abstand zwischen dem Gerat und dem Empfanger erhdhen.
e Das Gerat an einem anderen Stromkreislauf als den Empfanger anschlieBen.
¢ Wenden Sie sich zwecks Hilfe an einen Handler oder erfahrenen Funk-/Fernsehtechniker.

Dieses Gerat wurde zertifiziert und unterliegt den Grenzwerten flr digitale Gerate der Klasse B gemaf den
FCC-Richtlinien. Um die Einhaltung der FCC-Richtlinien aufrechtzuerhalten, miissen mit diesem Gerat
abgeschirmte Kabel verwendet werden. Der Betrieb mit nicht zugelassenen Geraten oder nicht
abgeschirmten Kabeln wird wahrscheinlich zu Stérungen beim Radio- und Fernsehempfang fihren. Der
Benutzer wird darauf hingewiesen, dass Anderungen oder Umbauten am Gerat ohne Zustimmung des
Herstellers die Berechtigung des Benutzers zum Betrieb des Gerats aufheben kann. Dieses Gerat entspricht
Teil 15c der FCC-Richtlinien. Fir den Betrieb gelten folgende Bedingungen: (1) Dieses Gerat darf keine
Stérungen verursachen; und (2) dieses Gerat muss Stérungen aufnehmen kénnen, auch wenn sie
unerwinschte Auswirkungen auf den Betrieb haben.

Sollten bei der Verwendung des IRIScan~ Mouse Wifi Probleme auftreten, sehen Sie sich auf unserer
Website unter www.irislink.com/support die haufig gestellten Fragen (FAQs) an oder kontaktieren Sie
den technischen Support.
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